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Hó és sárcipök, csizmák 
meleg utcai és házicipők 

EUT-nél, Széchenyi-tér 16. szám 
seabályzat az irányadó — mondotta a belügy-

miniszter, mindenben megerősítve Pál fy József 

rlr. álláspontját. 

Reméljük, hogy a belügyminiszter kétséget 

nem tűrő fölvilágosító sziivai után lecsillapo-

dik az izgalom, fimely a szegedi polgármesteri 

szék küriil keletkezett. Nem volt tehát céltalan, 

hogy a felelőtlen híresztelések', önkényes sze-

mélyi kombinációk, lUűelütti tervezgetések vi-

táját a Délmagyarország helyes Útra terelte s 

a vitát a legilletékesebb tényezőtől származó 

nyilatkozattal dönti el. 

TcBiKtiltáfoK, (mirkKIK, ttlihos/íümoh £$ ruháit 
a l e g s z e b b k i v i t e l b e n , o l c s ó , s z o l i d á r a k o n 

Budapesti FelöUőóvuhá% 
| K I a u z á l - t ér, W a g n e r - h á z. 

Finnországi után a Balkán felé 
fordul Oroszország figyelme 

1 rtofiiu- Be lgrád—Budapest tengely kialakításának sxerepe 
a dunavölgyi politikában 

Belgrád, deCember 2. Báró Bafcách-Bessenyei 

György belgrádi magyar követ szombaton dél-

előtt meglátogatta Czvetkovtcs délszláv mi-

niszterelnököt és hosszabb megbeszélést foly-

tatott vele. 

Páma, december 2. A Giormtle d'ftalia bel-

grádi tudósítója szerint DclszUlvidban is egyre 

több hang hallatszik, hogy Magyarország és 

Bulgária jogos törekvéseinek elismerése, elöl 

nem leto l kitérni. 

Róma, december 2. A Gor.riere delta Sera 

budapesti tudósítója szerint u magyar főváros-

ban nem tartják kizártnak, bogy Oroszország 

figyelme a finn kérdés rendezése ulán a Bal-

kán felé irányul. Molotov ugyan semlegességi 

nyilatkozatot lett Románia irányában, annak 

azonban a lengyel és finn példa után nem le-

het túlságos jelentőséget tfitajdonitani. Romá-

nia már esak belső helyzeténél fogén is kony-

ít yií zsákmánynak látszik Oroszország s.á-

mára. 

Budapesti politikai körökben hangsúlyoz-

zak, liogy Mussolini Olaszországa változatla-

nul jelen vau a Duna-vöt gyében. *A magyar-

olasz barátság alapja a sok közös politikai és 

gazdasági érdek mellett éppen az igazságos 

béke közös eszméje. A magyarok bizalomteljes 

Fá j d a l om t ó l megtör t szívvel hi-
d a l j u k , hogy f i vé rünk . 

Fóliák Manó 
kereskedő 

szenvedés u t á n 62 éves ko-

rában e lbuuvt . Fo lyó b ő 4-ikcn, 

l téf lon dé lu tán fél 5 órakor temet-

j ü k b zsidó temető elnterméből. ' 

Polltik Lipót, Ó'/M. Lőmif 'Józsefné, 
Pnlhík Gyula-

h'ii]ön vi l lamoskocsi 2 órakor i ndu l 

-) Dugonics-térről . 

Rész* ctlátogatások mellőzését kérjük! 

hittel tekintenek Róma felé és hangséilyózzák, 

hogy Ráma, Belgrád cs Budapest együttműkö-

dése sohasem volt olyan fontos, mint ma. 

Székrekedés 
nemcsak az emésztést zavarja, hanem » 
vért is ártalmas anyagokkal szennyezi be. 
Következményei : émelyges, idegesség, 
fej- cs derékfájás, tisztátalan aixbér 
Ilyenkor szükséges — V 
a kltüná hashajtó: 

Szegedi Képzőművészen 
Karácsonyi Kiállítása 

(A Délimig} uror-ziig munkatársitól) pontos 
célt szolgáló tervet valósit ott meg a Városi Zá-
logház azzal, bogy az Oroszlán-utcában levő ár-
ven si csarnokában külön aukciós termet léíesi* 
telt, amely elsősorban arra szolgál, bogy az időn-
kénti aukciók mellett a szegedi képzőművészek 
könnyen és Közvetlenül nyilvánosságul kapjanak. 
Ebben az Ízlésesen berendezeti aukciós teremben 
nyílik meg ina, vasárnap délben a szegcdi Képző-
művészek karácsonyi seregszemléje. Az aukciós 
teremben célszerű és Ízléses elrendezésben vonult 
föl a szegedi művészek egyik élcsapata és öröm-
mel állapíthatjuk meg," bogy a kiállított művek 
jelentékeny részben igen biztató cs értékes fejlő-
désiül adnak számot. A szegedi képzőművészek 
a inul mostoha és minden művészeire zord időben 
is elhivatottan végzik kötelességüket; szinte cso-
dálatos, hogy annyi, gond és keserves harc közc-
pellje is ennyi tiszta álom és képzelet jut a szép 
keresésének. 

Egyre biztosabb fejlődést látunk a fiatal Tá-
p a y Lajos uj munkáiban, különösen Borult idö« 
cimü vászna mutatja tehetségét és szemléletének 
skáláját. A meglepetés erejével hat P a r o b e k 
niarkánserejü, szinképzeletbcn gazdag Szent Pé-
ler-tauulniányfeie, amelyet az alsóvárosi Mátyás-
templom részére készülő falfestményeinek mun-
káin során alkotott. A tanulmányon eleven erő-
vel látszik a festő képzelőereje; a hosszú évek 
harcai közepette kialakult stílusában ez a mun-
ka (és nyilván az egész falkonipozleíó) egészet) uj 

Hrcmasszázsf, bőrápolást 
'általában az összes szépséghibák el-
tüntetéséi végzem: tartós szempilla-
fesfést hatheti garanciával, helyi fo-
fyaeztáfl, arcpakolás. Púderek, arc 
és szájruzsok, krémek, arcvizek 

S O M O G Y I K O Z M E T I K A 
SZEGED. k i i n t ) l í i u á kZAM, FÉLEMELET 

irányt jelent izmos művészetében. A seregszemle 
egyik legértékesebb kollekcióját T á p a y Antal 
mutatja be, ez a mélyről való formáló művész, 
akinek Ollánészlet*-e megragadó erővel, átszel-
lemülten hozza Jézus szivének álfogő áldását. 
Ángyon érdekes /puszta* cimü alkotása és itt kell 
találkoznunk azzal a lendületeseu szép hősi enu 
lékmüvével, amely Szeged számára készült és 
amely inégis Kisújszálláson jutott kivitelhez. 
Szuggesztív hatású Madách-reliefje valóban a 
halhatatlanság arcát® revelálja. A plasztikai mü-

vek közült kiemelkedik K o r m o s István ideáli-
san egyszerű Mária-gipsze és V i g h Ferenc né-
hány erőteli alkotású. D i n n y é s Je.nő egy soro-
zat barnában tartott stilizált kompozieiójáva! 
tijnik föl, ez a fiatal művész határozott irányban 
fejlődik magaválasztotta stílusában. D i n n y é s 
Ferenc néhány szingazdag vászna mellett meleg, 
tágy színeivel impresszionista lírájával tűnik ki 
T ó b i á s György és néhány jellemző alkotást 
találunk E r d é l y i Mihály szürkésen finom vál-
tozataiból. Szép kollekcióval szerepel S z ő k e 
Győző, különösen egyik tiszaparti képe mutatja 
tehetségét. H ó d i Géza finom líráját, halk szin-
költészetét néhány harmonikus alkotás mutatja 
be uj változatokban. A kiállítást F o l f ö l d y 
Mihály széles lendületű alkotásai teszik hiányta-
lanná. 

'A' kiátlifásf délben 13 órakor nyílják meg ün-
nepiesen; a megnyitóbeszédet P á l f y György dr. 
kullurlanflesnnk mondja. Az aukciós csarnok meg-
valósítása L a p u Jenő igazgató érdeme. 

Aranuut. brllldnt chsicrcKel, ikszét 
z á l o o i e a y e k e t 

magas áron vásárolok. Nagy óra és ékszei javító műhely. 

Laczkó órás ékszerész. Kárász u. 14. 

SZAKÁCSKÖNYV 
írja: dr. Csikós Nagy Józsefné 

Hétfő; ebéd: husieves, marhahús burgonyával 
és sóskamúrtássul, gyermekpép-rétes; vacsora: 
virslii paprikás lével, burgonyával; gf.cleuye 
mézzel. 

Kedd; ebed: gombaleves, sertéssült egybe, bor-
sófőzelék, pozsonyi kiíli; vacsora: toitotlburgo-
nya, déli tészta. 

Szerda; ebéd: burgouyaleves, naturszelet spe-
nóttal, szágó-fölfujl; kavésődő, vacsora: tea, vaj, 
szalámi, gyümölcs. 

Csütörtök; ebéd: paradicsomleves, tulturttkü.-
puszta, aranygaluska: vacsora: párisi szelet bur-
gonyával, céklával, gyümölcs. 

Péntek; ebéd: halászlé, turóscsusza, gyümölcs; 
vacsora: haboskávé brióssal, vajjal. 

(Szombat; ebéd: zöldségleves, lencsefőzelék, 
hurka-kolbász, császármorzsa barackízzel; vacso-
ra: gombás borjabecsinált, gyümölcs. 

Vasárnap; ebéd: kelvirág,krémleves, nyul va-
dasan, szalonnás zsemlyegombóc, mandulás gesz-
tenyclorta: vacsora: tea. íivutoústétom. vaj. sajt, 
torta. 

'A Fóliák T« stvérek-eég személyzete 

őszinte fájdalommal jelenti, liogy cég-

főnökük 

Pollák Manó 
úr 

hossza szenvedés után jobblétre szeude. 

rült. 

Az elhunytban o legjobb főnököt ve-

szítettük el, aki alkalmazottainak min-

dig atyai jó-ággal viselte gondját, ügye-

inket mindenkor magáévá tette és ben-

nünket, mint családtagjait kezelt. 

Szeretett főnökünk elhunyta a porig 

sújtott bennünk* t. • 

Emlékét soha cj uem mulo kegyelettel 

őrizzük uieg. 


